
Мужчина сделал паузу и остановился, почтительно кивнув дочери лорда. Затем он посмотрел
мимо нее на Дэймона: "Прошу прощения за грубость, в лагере было немного суматошно,
недавно мы получили сообщение, что в окрестностях появилась разбойничья группа, которую
возглавляет пользователь ауры класса рыцаря".

Лианна расширила глаза от его слов: "Мне не повезло, и я столкнулась с ними..." - сказала она
низким голосом.

Глаза мужчины расширились от такого намека, когда он наконец принял весь облик Дэймона,
увидев его сломанную и окровавленную руку и ушибленное тело. "Эти стражники отведут вас к
вашему отцу, миледи, а я возьму парня, чтобы его подлатали", - сказал он с законченностью.

Лианна ушла с другими мужчинами, но не раньше, чем Дэймон улыбнулся ей в ответ, после
чего его легонько подтолкнули сзади: "Пойдем, парень, вы можете пялиться друг на друга
сколько угодно, когда мы починим руку".

Дэймон почувствовал, что его лицо слегка разгорелось от такого намека, но ничего не сказал и
пошел рядом с мужчиной: "Я Мартин Кассель, капитан гвардии дома Старков".

Дэймон кивнул головой в ответ: "Хорошо встретились, я Дэймон Риверс, неважный человек".

Мартин от души рассмеялся над его словами: "Вот в это я просто не верю, никто не сможет
победить пользователя ауры рыцарского класса".

Дэймон посмотрел на него с явным замешательством на лице: "Прошу прощения, но я не очень
разбираюсь в ауре, поэтому не знаю, что такое пользователь ауры рыцарского класса. Я
разблокировал свою ауру только месяц назад", - заявил он, заставив Мартына потерять дар
речи.

Мартын положил руку ему на плечо: "Лад, ты хочешь сказать, что победил пользователя ауры
рыцарского класса всего через месяц после того, как разблокировал свою ауру..."

Дэймон медленно кивает: "Но это было очень близко, не думаю, что я смог бы это сделать, если
бы у меня не было моего меча", - говорит Дэймон, стараясь оставаться скромным.

Мартын с улыбкой покачал головой: "Меч хорош лишь настолько, насколько хорош тот, кто его
держит, парень, помни об этом", - сказал он, прежде чем они направились в палатку.

Во время путешествия они наняли лекаря из зимнего города, поскольку услуги мейстера
Винтерфелла все еще требовались в замке. Дэймон держал все узлы своей ауры закрытыми, и
это помогло остановить кровотечение. Лекарь перевязал ему руку и зафиксировал кость,
наложив повязку. Оставалось надеяться, что с помощью подавления ауры он вылечится в
течение месяца.

Когда он вышел из палатки целителя, к нему подошел Мартын: "Лорд Старк желает видеть
вас". Дэймон кивнул и последовал за ним. Они прошли через небольшой лагерь, направляясь к
центру, где был установлен большой шатер. Мартын держит руку перед собой, показывая, что
Дэймон должен войти.

Когда он вошел внутрь, то встретил трех человек, сидящих за столом и принимающих пищу. На
одном конце стола сидел мужчина с седеющими темно-каштановыми волосами и ухоженной
бородой, его лицо было строгим, когда он пил из большой чашки. Рядом с ним сидел мужчина,
похожий на него, но гораздо более красивый, с подстриженной бородой и темно-каштановыми



волосами длиной до плеч, он ухмылялся, глядя на последнюю сидящую за столом Лианну, хотя
она не выглядела счастливой.

Пожилой мужчина поднимает глаза от еды, когда входит Дэймон: "Присоединяйся к нам", -
просто говорит он, и Дэймон следует его приказу, садясь на место рядом с Лианной, которая,
похоже, почувствовала облегчение от того, что ее раны осмотрели.

Я Рикард Старк, рядом со мной мой старший Брандон, а Лианну вы уже знаете, она сказала
мне, что вы спасли ее от разбойников, это правда?"

Дэймон кивает головой в подтверждение: "Да".

"Если позволите спросить... почему вы были там, в глуши?" Рикард спрашивает с легким
подозрением в голосе.

Дэймон, не найдя причин лгать, говорит ему правду: "До недавнего времени я жил в маленькой
хижине за пределами Мейденпула, а сейчас пробираюсь в Риверран".

Рикард сидел и пристально смотрел на Дэймона, Лианна выглядела так, словно собиралась
что-то сказать, но Рикард поднял руку и заставил ее замолчать, к ее разочарованию.

Дэймон, поняв намек, продолжил свой рассказ: "Я недавно открыл свою ауру, поэтому
последовал совету дяди и направляюсь в Риверран, чтобы стать оруженосцем", - объяснил он.

Если ты согласен, Мартин будет обучать тебя использованию ауры, пока мы не прибудем в
Риверран, если же нет - вместо этого можно дать другую награду", - сказал он, возвращаясь к
еде.

Дэймон кивает головой, но краем глаза видит Лианну, кулаки которой все еще сжаты. Он
повернулся к Рикарду: "Я согласен, но хочу попросить кое-что в дополнение".

Рикард поднимает взгляд от еды, показывая, что ему следует продолжать: "Я хочу, чтобы
Лианна тренировалась со мной, думаю, поскольку мы находимся на одном уровне, мы могли бы
помочь друг другу совершенствоваться".

Рикард качает головой: "Нет... не может быть и речи, за то, что она открыла свою ауру без
моего разрешения, она уже получила наказание, я не хочу, чтобы она узнала еще больше. Ей
это ни к чему".

Дэймон не отводит взгляда: "С уважением, милорд, вы ошибаетесь... Если бы она не
разблокировала свою ауру, ее бы забрали еще до моего прибытия, и у вашей семьи стало бы на
одну дочь меньше".

Рикард встает и смотрит на Дэймона, его аура разгорается почти в четыре раза сильнее, чем у
Большого Пита. Дэймон чувствует направленную на него злобу, но держится стойко и смотрит
мужчине в глаза: "Лианна - гений, отказывать ей в праве использовать ауру глупо", - говорит
он слегка дрожащим голосом.

Но вдруг Брандон, который сидел и наслаждался зрелищем, встает, его аура тоже вспыхивает,
он противодействует жажде крови отца, облегчая Дэймону дыхание: "Я считаю, что он прав,
отец... Лианна не изменится, она всегда будет ускользать в те или иные приключения, и я буду



спать спокойнее, зная, что она может защитить себя".

Брандон был одного роста с отцом, оба чуть выше шести футов, и они смотрели друг на друга,
пока Рикард не выпустил свою ауру и не сел обратно. "Она присоединится к твоим
тренировкам, но если на мгновение она решит, что это слишком сложно, то все будет кончено,
и ей придется довольствоваться тем, что она может делать сейчас".

Дэймон кивает головой, и Рикард жестом велит ему уйти, что он и делает, наконец-то переводя
дыхание, которое, как ему казалось, он задерживал с тех пор, как вошел в палатку. Но не
успевает он расслабиться, как из палатки выбегает Лианна, крепко обнимая его.

"Спасибо! Спасибо! Спасибо!" повторяет она, крепко прижимая его к себе.

Дэймон улыбается: "Думаю, ты должна поблагодарить своего брата, он, кажется, был такого
же мнения, как и я".

Лианна качает головой: "Если бы ты не упомянул об этом, он бы никогда не заговорил об этом
и не поддержал". Она снова крепко обнимает его. Она всегда хотела этого, поэтому
благодарность, которую она испытывала к Дэймону не только за спасение, но и за исполнение
одной из ее мечтаний, была огромной.

Лианна смотрит на него с огнем в глазах: "Надеюсь, ты не будешь отставать от меня, потому
что скоро я стану сильнее короля Эйриса", - говорит она с широкой улыбкой.

(От автора: Нен не будет очень точным, так как я пытаюсь вписать его в этот мир, также есть
некоторые очень неясные вещи, когда дело доходит до Нена, когда я исследовал материал о
нем, я пришел к большому количеству тупиков, в которых просто не было никакой информации
о нем. Также некоторые персонажи были состарены.

ОДИН ВАЖНЫЙ ВОПРОС: Не знаю, заметил ли кто-нибудь из вас, но в этой главе я не
использовал ни одного из терминов Нен. То есть ни Тен, ни Рен, ни Зецу.

В любом случае, эта глава была немного медленной, но она будет набирать обороты, я буду
проходить через все основные события, ведущие к восстанию Робертса, и охватывать восстание
также. Одна вещь, которую я убираю, это суперсилы Hunter x Hunter, например, Гон может
просто толкать людей без Нен. Еще одна вещь, которую я немного меняю, - это рен и
проецирование злобы. Я не убираю их, но делаю их способностями более высокого уровня, так
как они сделают обычных солдат бесполезными. То есть я знаю, что они в любом случае
бесполезны, но по крайней мере они будут действительно сражаться.

Это будет гарем, очевидно, я просто такой парень, хотя я часто жалуюсь на написание
персонажей. Также с Хатсу я хочу, чтобы все они были оригинальными и вписывались в мир,
так что я приму любые идеи от вас. Клятвы и ограничения все еще будут присутствовать, так
как я считаю их классными. Уверен, некоторые из вас могли бы сказать, что у Большого Пита
есть свои собственные.

Я, вероятно, выложу это на своей странице для сторонников заранее, так как это сложнее
написать, и я хотел бы получить некоторые идеи о членах гарема, Хатсу и прочем. Я также,
вероятно, буду использовать его как свалку для других моих историй, а не просто позволю
написанным главам собираться в пыль.

Также считайте Эйриса Нетеро этой истории, хотя и без звукового удара спидометра.
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Продолжение следует...

http://tl.rulate.ru/book/112226/4366577


